
ROZPORZĄDZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2025/1289 

z dnia 2 lipca 2025 r. 

ustanawiające tymczasowe środki w odniesieniu do bulw Solanum tuberosum L. innych niż 
przeznaczone do sadzenia, pochodzących z Egiptu, w celu zapobieżenia wprowadzeniu na 

terytorium Unii Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend. Safni et al., zmieniające 
rozporządzenie wykonawcze (UE) 2019/2072 i uchylające decyzję wykonawczą 2011/787/UE 

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 z dnia 26 października 2016 r. w sprawie 
środków ochronnych przeciwko agrofagom roślin, zmieniające rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
nr 228/2013, (UE) nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz uchylające dyrektywy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 
93/85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE, 2006/91/WE i 2007/33/WE (1), w szczególności jego art. 42a ust. 1,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie 
kontroli urzędowych i innych czynności urzędowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa 
żywnościowego i paszowego oraz zasad dotyczących zdrowia i dobrostanu zwierząt, zdrowia roślin i środków ochrony 
roślin, zmieniające rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE) nr 396/2005, (WE) 
nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012, (UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, 
rozporządzenia Rady (WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE, 1999/74/WE, 2007/43/WE, 
2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylające rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 
i (WE) nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE 
i 97/78/WE oraz decyzję Rady 92/438/EWG (rozporządzenie w sprawie kontroli urzędowych) (2), w szczególności jego 
art. 52,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) decyzją wykonawczą Komisji 2011/787/UE (3) upoważniono państwa członkowskie do tymczasowego stosowania 
środków nadzwyczajnych przeciwko rozprzestrzenianiu się Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend. 
Safni et al. („określony agrofag”) w odniesieniu do przywozu bulw Solanum tuberosum L., innych niż przeznaczone do 
sadzenia, pochodzących z Egiptu („określone rośliny”). Tę decyzję wykonawczą przyjęto na podstawie art. 16 ust. 3 
dyrektywy Rady 2000/29/WE (4).

(2) Dyrektywę 2000/29/WE zastąpiono rozporządzeniem (UE) 2016/2031, a załączniki I–V do tej dyrektywy 
zastąpiono rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2019/2072 (5).

(3) Określony agrofag jest wymieniony w części B załącznika II do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 jako 
agrofag, którego występowanie stwierdzono na terytorium Unii. Wprowadzanie na terytorium Unii określonych 
roślin podlega wymogowi szczególnemu określonemu w pkt 21 załącznika VII do tego rozporządzenia 
w odniesieniu do określonego agrofaga i innych gatunków Ralstonia.
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(1) Dz.U. L 317 z 23.11.2016, s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj.
(2) Dz.U. L 95 z 7.4.2017, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj.
(3) Decyzja wykonawcza Komisji 2011/787/UE z dnia 29 listopada 2011 r. upoważniająca państwa członkowskie do tymczasowego 

podejmowania środków nadzwyczajnych przeciwko rozprzestrzenianiu się Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. 
w odniesieniu do Egiptu (Dz.U. L 319 z 2.12.2011, s. 112, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2011/787/oj).

(4) Dyrektywa Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie środków ochronnych przed wprowadzaniem do Wspólnoty 
organizmów szkodliwych dla roślin lub produktów roślinnych i przed ich rozprzestrzenianiem się we Wspólnocie (Dz.U. L 169 
z 10.7.2000, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2000/29/oj).

(5) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2072 z dnia 28 listopada 2019 r. ustanawiające jednolite warunki wykonania 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 w sprawie środków ochronnych przeciwko agrofagom roślin 
i uchylające rozporządzenie Komisji (WE) nr 690/2008 oraz zmieniające rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/2019 
(Dz.U. L 319 z 10.12.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2072/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/625/oj
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2011/787/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2000/29/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2072/oj


(4) Istnieją dowody uzasadniające przyjęcie bardziej rygorystycznych wymogów niż wymogi, o których mowa w pkt 21 
załącznika VII do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/2072, oraz wymogi decyzji 
wykonawczej 2011/787/UE odnoszące się do określonego agrofaga. Dowody te opierają się na doświadczeniu 
zdobytym podczas stosowania tej decyzji, zwiększonej liczbie przypadków wykrycia określonego agrofaga w dwóch 
ostatnich sezonach przywozowych określonych roślin oraz na audycie przeprowadzonym przez Komisję w Egipcie 
w styczniu 2024 r.

(5) Dalsza ocena przeprowadzona przez Komisję wykazała, że określone rośliny stwarzają zagrożenie, które można 
ograniczyć do dopuszczalnego poziomu w drodze zastosowania środków niezbędnych w celu reagowania na dane 
zagrożenie fitosanitarne. W ocenie tej uwzględniono między innymi postęp techniczny na polach w Egipcie, systemy 
badań oparte na nowych protokołach diagnostycznych opracowanych dla określonego agrofaga przez Europejską 
i Śródziemnomorską Organizację Ochrony Roślin (EPPO) oraz doświadczenia państw członkowskich w zakresie 
kontroli przywozu określonych roślin.

(6) W celu ograniczenia do dopuszczalnego poziomu ryzyka fitosanitarnego związanego z wprowadzaniem na 
terytorium Unii określonych roślin konieczne jest ustanowienie szczegółowych wymogów dotyczących produkcji, 
pakowania i inspekcji określonych roślin w Egipcie.

(7) Ze względu na charakter określonego agrofaga w celu ochrony fitosanitarnej terytorium Unii konieczne jest 
zapewnienie, by uprawa określonych roślin wprowadzanych na terytorium Unii odbywała się w punktach produkcji 
urzędowo uznanych przez egipską organizację ochrony roślin za wolne od określonego agrofaga, zgodnie 
z odpowiednim międzynarodowym standardem dla środków fitosanitarnych. Z tego samego powodu wymaga się, 
aby w roku produkcji i w trzech poprzednich latach nie stwierdzono w tych punktach zakażenia określonym 
agrofagiem określonych roślin, innych wegetatywnych części roślin ziemniaka bądź innych uprawnych lub dzikich 
roślin żywicielskich z rodziny psiankowatych, które mogłyby być żywicielami określonego agrofaga, ani nie 
stwierdzono zanieczyszczenia określonym agrofagiem żadnych powiązanych źródeł wody. Ponadto konieczne jest 
zapewnienie, aby żadne określone rośliny pochodzące z tych punktów produkcji nie zostały uznane za zakażone po 
przeprowadzeniu testów na obecność określonego agrofaga przez egipską organizację ochrony roślin lub państwa 
członkowskie po opuszczeniu tych punktów produkcji.

(8) Wymogi te mają zapewniać, by produkcja określonych roślin odbywała się na obszarach wolnych od określonego 
agrofaga oraz na obszarach, na których podjęto działania w celu zapobieżenia występowaniu tego agrofaga. Ponadto 
powinny one zapewniać, by określone rośliny zostały wyhodowane z roślin spełniających określone kryteria uznania 
za wolne od określonego agrofaga.

(9) Świadectwo fitosanitarne na potrzeby wprowadzania do Unii określonych roślin powinno zawierać, pod nagłówkiem 
„Deklaracja dodatkowa”, pewne elementy w celu zapewnienia przejrzystości informacji oraz jasności co do 
pochodzenia określonych roślin i spełnienia odpowiednich wymogów. Elementy te powinny obejmować 
stwierdzenie „Zgodnie z wymogami Unii Europejskiej określonymi w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2025/1289”, numer partii odpowiadający każdej wywożonej partii określonych roślin, kod punktu produkcji, 
z którego pochodzi każda partia określonych roślin, oraz nazwy i numery identyfikacyjne urzędowo 
zatwierdzonych zakładów pakowania i eksporterów.

(10) Należy ustanowić przepisy dotyczące inspekcji, pobierania próbek i testów, przeprowadzanych przez państwa 
członkowskie w związku z przywozem określonych roślin, aby zapewnić ochronę terytorium Unii przed 
określonym agrofagiem. Testy należy przeprowadzać w Unii zgodnie ze schematem testów określonym 
w załączniku I do rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) 2022/1193 (6), ponieważ system ten opiera się na 
mających zastosowanie normach międzynarodowych i okazał się skuteczny w wykrywaniu określonego agrofaga.
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(6) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/1193 z dnia 11 lipca 2022 r. ustanawiające środki w celu zwalczania i zapobiegania 
rozprzestrzenianiu się Ralstonia solanacearum (Smith 1896) Yabuuchi et al. 1996 emend. Safni et al. 2014 (Dz.U. L 185 z 12.7.2022, 
s. 27, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/1193/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/1193/oj


(11) Należy ustanowić system, w ramach którego egipska organizacja ochrony roślin będzie skutecznie kontrolować 
punkty produkcji, eksporterów i zakłady pakowania określonych roślin, zatwierdzać je i umieszczać 
w odpowiednim wykazie. W przypadku występowania lub podejrzenia występowania określonego agrofaga 
w określonych roślinach oraz w celu zapobieżenia wprowadzaniu na terytorium Unii określonych roślin zakażonych 
określonym agrofagiem, wykazy te należy zaktualizować, a w razie potrzeby usuwać z nich odpowiednie kody 
punktów produkcji, nazwy eksporterów i zakładów pakowania.

(12) Należy ustanowić przepisy dotyczące unieszkodliwiania odpadów z określonych roślin w Unii, aby zapobiec 
rozprzestrzenianiu się określonego agrofaga wskutek ewentualnego zakażenia utajonego.

(13) Ponieważ ryzyko fitosanitarne wynikające z wprowadzenia określonych roślin na terytorium Unii, w świetle nowych 
wymogów niniejszego rozporządzenia, nie zostało jeszcze w pełni ocenione, należy je poddać dalszej ocenie, 
stosując te wymogi w praktyce. W szczególności należy ocenić ryzyko fitosanitarne po wprowadzeniu nowych 
wymogów dotyczących produkcji określonych roślin w Egipcie oraz po zastosowaniu schematu testów 
w odniesieniu do tych roślin i przepisów dotyczących inspekcji, pobierania próbek i testowania określonych roślin 
w Unii, a także przepisów dotyczących ich etykietowania i gospodarowania odpadami w Unii.

(14) Należy uchylić decyzję wykonawczą 2011/787/UE i zastąpić ją niniejszym rozporządzeniem w celu dostosowania jej 
przepisów do określonych w rozporządzeniu (UE) 2016/2031 odpowiednich warunków oraz wymogów 
dotyczących wprowadzania na terytorium Unii roślin, produktów roślinnych i innych przedmiotów z państw 
trzecich.

(15) Wymóg, aby określone rośliny były uprawiane w miejscach produkcji, w których w roku produkcji i w trzech 
poprzedzających go latach spełnione były określone dodatkowe wymogi, powinien mieć zastosowanie od dnia 
1 grudnia 2028 r., aby pozostawić czas na zapewnienie zgodności określonych roślin z tymi wymogami.

(16) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są zgodne z opinią Stałego Komitetu ds. Roślin, Zwierząt, 
Żywności i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Przedmiot i zakres stosowania

W niniejszym rozporządzeniu ustanawia się wymogi i zasady dotyczące wprowadzania na terytorium Unii bulw Solanum 
tuberosum L., innych niż przeznaczone do sadzenia, pochodzących z Egiptu, aby zapobiec wprowadzaniu 
i rozprzestrzenianiu się na terytorium Unii Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend. Safni et al.

Niniejsze rozporządzenie stosuje w drodze odstępstwa od pkt 21 załącznika VII do rozporządzenia wykonawczego 
(UE) 2019/2072 w odniesieniu do określonego agrofaga.

Artykuł 2

Definicje

Do celów niniejszego rozporządzenia stosuje się następujące definicje:

1) „określony agrofag” oznacza Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend. Safni et al.;

2) „określone rośliny” oznaczają bulwy Solanum tuberosum L., inne niż przeznaczone do sadzenia, pochodzące z Egiptu 
i przeznaczone na wywóz do Unii;
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3) „obszar wolny od agrofaga” oznacza obszar określony przez egipską organizację ochrony roślin jako wolny od 
określonego agrofaga zgodnie z odpowiednim międzynarodowym standardem dla środków fitosanitarnych (7), (8);

4) „punkt produkcji” oznacza punkt, w którym odbywa się produkcja, zarządzany jako oddzielna jednostka do celów 
fitosanitarnych oraz identyfikowany za pomocą indywidualnego urzędowego kodu numerycznego i znajdujący się 
w obszarze wolnym od agrofaga.

Artykuł 3

Wymogi dotyczące wprowadzania do Unii określonych roślin

Określone rośliny wprowadza się na terytorium Unii tylko wtedy, gdy:

a) spełniono szczególne wymogi określone w części A załącznika I;

b) w przypadku podejrzenia występowania lub potwierdzenia występowania określonego agrofaga w punktach 
produkcji i źródłach wody w Egipcie – spełniono wymogi określone w części B załącznika I;

c) spełniono wymogi określone w art. 6 ust. 1;

d) w stosownych przypadkach wprowadzono środki określone w art. 7.

Artykuł 4

Świadectwo fitosanitarne

Świadectwo fitosanitarne do celów wprowadzenia na terytorium Unii określonych roślin zawiera w rubryce „Deklaracja 
dodatkowa” wszystkie następujące elementy:

a) stwierdzenie „Zgodnie z wymogami Unii Europejskiej ustanowionymi w rozporządzeniu wykonawczym Komisji 
(UE) 2025/1289”;

b) numer partii odpowiadający każdej poszczególnej partii określonych roślin stanowiącej przedmiot wywozu;

c) kod punktu produkcji, z którego pochodzi każda partia określonych roślin wymienionych w wykazie zgodnie z art. 6 
ust. 1 lit. a);

d) nazwę i numer identyfikacyjny urzędowo zatwierdzonych zakładów pakowania i eksporterów wymienionych 
zgodnie z art. 6 ust. 1 lit. b) i c).
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(7) Wymogi dotyczące ustanawiania obszarów wolnych od agrofagów – norma referencyjna ISPM nr 04 Sekretariatu Międzynarodowej 
konwencji ochrony roślin, Rzym. Opublikowano: 28 lipca 2024 r.

(8) Wymogi dotyczące ustanawiania miejsc produkcji wolnych od agrofagów i punktów produkcji wolnych od agrofagów – norma 
referencyjna ISPM nr 10 Sekretariatu Międzynarodowej konwencji ochrony roślin, Rzym. Opublikowano: 13 lipca 2021 r.



Artykuł 5

Kontrole, pobieranie próbek i testy przeprowadzane przez państwa członkowskie

1. Bez uszczerbku dla rozporządzeń wykonawczych Komisji (UE) 2019/2130 (9) i (UE) 2022/2389 (10) w punktach 
kontroli granicznej lub w punktach kontroli, o których mowa w rozporządzeniu delegowanym Komisji 
(UE) 2019/2123 (11), określone rośliny podlegają kontrolom bezpośrednim określonym w ust. 2–6.

2. Pobieranie próbek na potrzeby testowania partii pochodzących z punktu produkcji, przeprowadzane co najmniej 
przy pierwszym wprowadzeniu do państwa członkowskiego w roku budzącym obawy, odbywa się w następujący sposób:

a) z każdego punktu produkcji pobiera się co najmniej jedną próbkę z co najmniej jednej partii;

b) próbka składa się z co najmniej 200 określonych roślin na partię;

c) jeżeli w przesyłce całkowita masa partii pochodzących z tego samego punktu produkcji co partia, o której mowa 
w lit. a), przekracza 200 ton, pobiera się dodatkową próbkę z innej partii niż partia, o której mowa w lit. a).

3. Kontrole wzrokowe ciętych bulw przeprowadza się w odniesieniu do każdej przesyłki w następujący sposób:

a) pobiera się co najmniej jedną próbkę z co najmniej jednej partii pochodzącej z każdego punktu produkcji 
reprezentowanego w przesyłce;

b) próbka składa się z co najmniej 200 określonych roślin na partię;

c) jeżeli w przesyłce całkowita masa partii pochodzących z tego samego punktu produkcji co partia, o której mowa 
w lit. a), przekracza 200 ton, pobiera się dodatkową próbkę z innej partii niż partia, o której mowa w lit. a); oraz

d) w przypadku zaobserwowania podczas kontroli wzrokowych objawów na ciętych bulwach, takie cięte bulwy pobiera 
się do testów laboratoryjnych.

4. Testy określonych roślin przeprowadza się zgodnie ze schematem testów określonym w załączniku I do 
rozporządzenia wykonawczego (UE) 2022/1193.

5. Podczas przeprowadzania inspekcji wzrokowych, pobierania próbek i testów oraz w oczekiwaniu na wyniki tych 
kontroli wszystkie partie określonych roślin pochodzące z tego samego punktu produkcji, w tym partie umieszczone 
w przesyłkach innych niż przesyłka zawierająca partię poddaną testom, które docierają do tego samego punktu kontroli 
granicznej lub do tego samego punktu kontroli, pozostają pod nadzorem urzędowym właściwych organów 
zainteresowanego państwa członkowskiego.

6. W przypadku potwierdzenia występowania określonego agrofaga, na terytorium Unii nie wprowadza się żadnych 
partii określonych roślin pochodzących z tego samego punktu produkcji, w tym partii umieszczonych w przesyłkach 
innych niż przesyłka partii poddanej testom.
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(9) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2130 z dnia 25 listopada 2019 r. ustanawiające szczegółowe przepisy dotyczące 
działań przeprowadzanych podczas kontroli dokumentacji, kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezpośrednich oraz po tych 
kontrolach w odniesieniu do zwierząt i towarów podlegających kontrolom urzędowym w punktach kontroli granicznej (Dz.U. L 321 
z 12.12.2019, s. 128, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2130/oj).

(10) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2022/2389 z dnia 7 grudnia 2022 r. ustanawiające przepisy dotyczące jednolitego 
stosowania poziomów częstotliwości kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezpośrednich przesyłek roślin, produktów roślinnych 
i innych przedmiotów wprowadzanych do Unii (Dz.U. L 316 z 8.12.2022, s. 42, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/ 
2389/oj).

(11) Rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2019/2123 z dnia 10 października 2019 r. uzupełniające rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2017/625 w odniesieniu do przepisów dotyczących przypadków, w których kontrole identyfikacyjne 
i kontrole bezpośrednie niektórych towarów mogą być przeprowadzane w punktach kontroli, a kontrole dokumentacji mogą być 
przeprowadzane w pewnej odległości od punktów kontroli granicznej, oraz warunków, na jakich może się to odbywać (Dz.U. L 321 
z 12.12.2019, s. 64, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/2123/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/2130/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/2389/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/2389/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/2123/oj


Artykuł 6

Przedkładanie wykazów Komisji i państwom członkowskim

1. Określone rośliny wprowadza się na terytorium Unii wyłącznie wtedy, gdy egipska organizacja ochrony roślin 
przedłoży Komisji następujące wykazy dotyczące roku ich produkcji w Egipcie przed rozpoczęciem sezonu wywozu do 
Unii i nie później niż dnia 30 listopada tego roku:

a) wykaz kodów wszystkich zatwierdzonych punktów produkcji i powiązanych obszarów wolnych od agrofaga;

b) wykaz nazw i numerów identyfikacyjnych wszystkich urzędowo zatwierdzonych eksporterów określonych roślin; 
oraz

c) wykaz nazw i numerów identyfikacyjnych wszystkich urzędowo zatwierdzonych zakładów pakowania.

2. Komisja przedkłada państwom członkowskim wykazy, o których mowa w ust. 1 niniejszego artykułu, w art. 7 ust. 1 
lit. b) i w części B pkt 3 lit. c) załącznika I.

Artykuł 7

Środki w przypadku potwierdzonego występowania określonego agrofaga na określonych roślinach podczas 
kontroli przywozu

1. Jeżeli podczas kontroli przywozu przeprowadzonych przez państwo członkowskie potwierdzono występowanie 
określonego agrofaga na określonych roślinach, na terytorium Unii nie wprowadza się innych przesyłek określonych roślin 
pochodzących z tego samego punktu produkcji, a egipska organizacja ochrony roślin niezwłocznie wprowadza następujące 
środki:

a) usunięcie kodu odpowiedniego punktu produkcji z wykazu, o którym mowa w art. 6 ust. 1 lit. a);

b) przedłożenie Komisji zaktualizowanego wykazu umożliwiającego śledzenie wprowadzonych zmian;

c) zakaz wywozu na terytorium Unii określonych roślin z punktów produkcji usuniętych z wykazu.

2. W następstwie badań przeprowadzonych przez egipską organizację ochrony roślin oraz w przypadkach, gdy istnieją 
dowody na to, że występowanie określonego agrofaga nie jest powiązane z konkretnym punktem produkcji, odpowiedni 
punkt produkcji można ponownie wpisać do wykazu, o którym mowa w art. 6 ust. 1 lit. a).

3. W roku budzącym obawy i w ciągu trzech kolejnych lat na terytorium Unii nie wprowadza się określonych roślin 
pochodzących z wykreślonego z wykazu punktu produkcji, o którym mowa w ust. 1 lit. a) niniejszego artykułu i w części 
B pkt 3 lit. a) i b) załącznika I. Wprowadzanie określonych roślin pochodzących z punktu produkcji, który został usunięty 
z wykazu, jest dozwolone począwszy od czwartego roku następującego po roku budzącym obawy i tylko po 
potwierdzeniu przez egipską organizację ochrony roślin braku występowania określonego agrofaga w ciągu trzech lat 
poprzedzających rok budzący obawy.

Artykuł 8

Etykietowanie

W przypadku przepakowywania określonych roślin na terytorium Unii podmioty profesjonalne zapewniają, aby 
opakowania zostały opatrzone odpowiednimi etykietami wskazującymi pochodzenie określonych roślin z Egiptu oraz 
zakaz ich sadzenia na terytorium Unii.

Artykuł 9

Gospodarowanie odpadami

Podmioty profesjonalne wprowadzają odpowiednie środki higieny w celu usuwania odpadów po opakowaniu, 
przepakowaniu lub przetworzeniu określonych roślin, w sposób odpowiedni do zapobieżenia rozprzestrzenianiu się 
określonego agrofaga w wyniku ewentualnego zakażenia utajonego. Środki takie obejmują:

a) odpowiednie oczyszczanie całej wody pochodzącej z mycia i przetwarzania określonych roślin przed jej zrzutem do 
wód powierzchniowych lub przeznaczonych do nawadniania; oraz
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b) działania zapobiegające rozprzestrzenianiu się na gruntach rolnych niepoddanej obróbce gleby przylegającej, 
odpadów ziemniaczanych i odrzuconych ziemniaków.

Artykuł 10

Zmiana rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/2072

W rozporządzeniu wykonawczym (UE) 2019/2072 wprowadza się zmiany zgodnie z załącznikiem III do niniejszego 
rozporządzenia.

Artykuł 11

Uchylenie decyzji wykonawczej 2011/787/UE

Decyzja wykonawcza 2011/787/UE traci moc.

Artykuł 12

Wejście w życie i rozpoczęcie stosowania

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej.

Część A lit. b) załącznika I stosuje się od dnia 1 grudnia 2028 r.

Niniejsze rozporządzenie stosuje się do dnia 30 listopada 2029 r.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich.

Sporządzono w Brukseli dnia 2 lipca 2025 r.

W imieniu Komisji
Przewodnicząca

Ursula VON DER LEYEN
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ZAŁĄCZNIK I 

Wymogi, o których mowa w art. 3, dotyczące wprowadzania na terytorium Unii określonych roślin 

CZĘŚĆ A

Szczególne wymogi dotyczące określonych roślin w Egipcie

a) Określone rośliny były uprawiane w punktach produkcji, które zostały poddane inspekcjom przeprowadzonym 
przez egipską organizację ochrony roślin lub organ przez nią upoważniony zgodnie z załącznikiem II;

b) określone rośliny były uprawiane w punktach produkcji, w których inspekcje w ciągu roku produkcji i trzech 
poprzednich lat wykazały, że:

(i) nie stwierdzono zakażenia określonym agrofagiem żadnych określonych roślin, innych wegetatywnych części 
roślin ziemniaka ani żadnych innych uprawnych lub dzikich roślin z rodziny psiankowatych, które mogłyby 
być żywicielami określonego agrofaga, ani nie stwierdzono zanieczyszczenia określonym agrofagiem żadnych 
powiązanych źródeł wody po przeprowadzeniu testów na obecność określonego agrofaga przez egipską 
organizację ochrony roślin lub organ przez nią upoważniony; oraz

(ii) żadna z roślin pochodzących z tych punktów produkcji nie została uznana za zakażoną po przeprowadzeniu 
testów na obecność określonego agrofaga przez egipską organizację ochrony roślin lub organ przez nią 
upoważniony ani przez państwa członkowskie po opuszczeniu tych punktów produkcji;

c) określone rośliny były uprawiane w punkcie produkcji oznaczonym jego indywidualnym urzędowym kodem 
numerycznym nadanym przez egipską organizację ochrony roślin lub organ przez nią upoważniony;

d) określone rośliny zostały wyhodowane z roślin przeznaczonych do sadzenia kwalifikowanych w Unii 
i przywożonych z Unii do Egiptu lub z roślin przeznaczonych do sadzenia zakwalifikowanych przez egipską 
organizację ochrony roślin jako wolne od agrofagów kwarantannowych dla Unii;

e) w przypadku roślin przeznaczonych do sadzenia, o których mowa w lit. d), zakwalifikowanych przez egipską 
organizację ochrony roślin, rośliny te były uprawiane w punkcie produkcji, a każda partia została poddana 
urzędowemu pobraniu próbek przez egipską organizację ochrony roślin oraz testom na obecność określonego 
agrofaga przeprowadzonym przez egipską organizację ochrony roślin lub organ przez nią upoważniony;

f) podczas sortowania określone rośliny zostały poddane kontroli przez egipską organizację ochrony roślin w zakładzie 
pakowania, a bulwy wykazujące objawy lub objęte podejrzeniem występowania określonego agrofaga zostały 
poddane urzędowemu badaniu przez egipską organizację ochrony roślin lub przez organ przez nią upoważniony 
i uznane za wolne od określonego agrofaga;

g) określone rośliny zostały zapakowane w partie, przy czym każda partia składa się z określonych roślin pochodzących 
z jednego punktu produkcji;

h) określone rośliny zostały zapakowane w materiał nowy lub oczyszczony i zdezynfekowany zgodnie z odpowiednimi 
metodami urzędowo zatwierdzonymi przez egipską organizację ochrony roślin;

i) na opakowaniach znajduje się wyraźnie widoczna etykieta opatrzona urzędową pieczęcią, wydaną przez egipską 
organizację ochrony roślin lub podmiot profesjonalny pod urzędowym nadzorem egipskiej organizacji ochrony 
roślin, sporządzona w jednym z języków urzędowych Unii i zawierająca wszystkie następujące elementy:

(i) wskazanie: „Pochodzenie: Egipt”;

(ii) kod zakładu produkcyjnego;

(iii) numer partii;

(iv) nazwę i numer identyfikacyjny zakładu pakowania;

(v) nazwę i numer identyfikacyjny producenta;

(vi) wskazanie „nieprzeznaczone do sadzenia”.

j) w możliwie najbliższym terminie przed wywozem na terytorium Unii egipska organizacja ochrony roślin pobrała 
reprezentatywną próbkę 200 określonych roślin na partię o maksymalnej masie 27,5 ton określonych roślin 
i przeprowadziła kontrolę bulw ciętych, a następnie próbka została poddana testom laboratoryjnym 
przeprowadzonym przez podmiot profesjonalny lub przez egipską organizację ochrony roślin lub organ przez nią 
upoważniony w kierunku występowania określonego agrofaga;
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k) niezwłocznie po pobraniu próbek, o którym mowa w lit. j), opakowania określonych roślin zostały zamknięte 
i zapieczętowane przez egipską organizację ochrony roślin;

l) określone rośliny składowano w obiektach, które były wykorzystywane wyłącznie do składowania określonych roślin 
lub, w przypadku gdy obiekty te były wykorzystywane do innych celów, zostały poddane odpowiednim zabiegom 
higienicznym przed ich wykorzystaniem do składowania określonych roślin;

m) przeładunek określonych roślin odbywał się przy użyciu maszyn wykorzystywanych wyłącznie do przeładunku 
określonych roślin lub, w przypadku gdy maszyny były wykorzystywane do innych celów, zostały poddane 
czyszczeniu i dezynfekcji odpowiednimi metodami przed ich wykorzystaniem do przeładunku określonych roślin;

n) testy określonych roślin do celów lit. a), b), e), f) i j) oraz załącznika II przeprowadzono zgodnie ze schematem testów 
określonym w załączniku I do rozporządzenia wykonawczego (UE) 2022/1193.

CZĘŚĆ B

Wymogi w przypadku podejrzenia występowania lub potwierdzenia występowania określonego agrofaga 
w punktach produkcji i źródłach wody w Egipcie

1. W przypadku podejrzenia występowania określonego agrofaga w punkcie produkcji lub w jakiejkolwiek określonej 
roślinie pochodzącej z tego punktu produkcji wszystkie partie określonych roślin pochodzące z tego punktu 
produkcji nie były przemieszczane i pozostawały pod nadzorem egipskiej organizacji ochrony roślin, chyba że 
w następstwie badań przeprowadzonych przez egipską organizację ochrony roślin stwierdzono, że występowanie 
określonego agrofaga nie jest powiązane z danym punktem produkcji.

2. W przypadku podejrzenia występowania określonego agrofaga w jednym ze źródeł wody w Egipcie wszystkie partie 
określonych roślin pochodzące z punktu produkcji lub punktów produkcji, w których to źródło wody wykorzystano 
do nawadniania, nie były przemieszczane i pozostawały pod nadzorem egipskiej organizacji ochrony roślin, chyba że 
w następstwie badań przeprowadzonych przez egipską organizację ochrony roślin stwierdzono, że występowanie 
określonego agrofaga nie jest powiązane z danym źródłem wody.

3. W przypadku potwierdzenia występowania określonego agrofaga na określonych roślinach w punkcie produkcji 
przed ich wywozem na terytorium Unii lub w źródle wody w Egipcie egipska organizacja ochrony roślin 
niezwłocznie:

a) usunęła z wykazu, o którym mowa w art. 6 ust. 1 lit. a), kod punktu produkcji uznanego za źródło zakażenia 
określonych roślin określonym agrofagiem;

b) usunęła z wykazu, o którym mowa w art. 6 ust. 1 lit. a), kody wszystkich punktów produkcji, które 
wykorzystywały zakażoną wodę w ciągu ostatniego roku;

c) przedłożyła Komisji zaktualizowany wykaz zawierający informacje o wprowadzonych zmianach; oraz

d) zakazała wywozu na terytorium Unii określonych roślin z punktów produkcji usuniętych z wykazu.

4. W przypadku usunięcia eksportera lub zakładu pakowania z wykazów, o których mowa w art. 6 ust. 1 lit. b) lub c), 
egipska organizacja ochrony roślin niezwłocznie przedłożyła Komisji zaktualizowane wykazy zawierające 
informacje o wprowadzonych zmianach i zakazie wywozu na terytorium Unii określonych roślin przez eksporterów 
usuniętych z wykazu oraz określonych roślin pakowanych w zakładach pakowania usuniętych z wykazu.
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ZAŁĄCZNIK II 

Szczególne wymogi dotyczące inspekcji punktów produkcji, o których mowa w art. 3 

Punkty produkcji były poddawane wzmożonym inspekcjom podczas produkcji określonych roślin w kierunku wykrycia 
określonego agrofaga, przeprowadzanym przez egipską organizację ochrony roślin lub organ przez nią upoważniony.

W odniesieniu do każdego zakładu produkcyjnego inspekcje te obejmowały:

a) inspekcje upraw, pobieranie próbek określonych roślin w celu przeprowadzenia testów oraz badanie ciętych bulw 
pod kątem objawów występowania określonego agrofaga i na potrzeby testów;

b) w przypadku uprawy innych roślin psiankowatych w punkcie produkcji w ciągu trzech lat przed produkcją roślin 
przeznaczonych do przywozu na terytorium Unii – inspekcje i pobieranie próbek upraw do testów laboratoryjnych;

c) w przypadku występowania dzikich roślin żywicielskich z rodziny psiankowatych – inspekcje i pobieranie próbek 
tych roślin do testów laboratoryjnych;

d) pobieranie próbek do testów laboratoryjnych źródeł wody w Egipcie, a w przypadku gdy w różnych zakładach 
produkcyjnych wykorzystywano jedno źródło wody – pobranie i przebadanie co najmniej jednej próbki wody z tego 
źródła;

e) pobieranie próbek do testów laboratoryjnych zgodnie z załącznikiem I do rozporządzenia wykonawczego 
(UE) 2022/1193.

Co roku egipska organizacja ochrony roślin przedkłada Komisji wyniki inspekcji za dany rok kalendarzowy, a w każdym 
razie nie później niż po dostarczeniu wykazów, o których mowa w art. 6 ust. 1.
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ZAŁĄCZNIK III 

Zmiana rozporządzenia wykonawczego (UE) 2019/2072 

W załączniku VII pkt 21 tekst w kolumnie drugiej otrzymuje brzmienie:

„Bulwy Solanum tuberosum L., inne niż przeznaczone do sadzenia (*)

_____________
(*) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2025/1289 z dnia 2 lipca 2025 r. ustanawiające tymczasowe środki 

w odniesieniu do bulw Solanum tuberosum L. innych niż przeznaczone do sadzenia, pochodzących z Egiptu, w celu 
zapobieżenia wprowadzeniu na terytorium Unii Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend. Safni et al., 
zmieniające rozporządzenie wykonawcze (UE) 2019/2072 i uchylające decyzję wykonawczą 2011/787/UE (Dz.U. L, 
2025/1289, 3.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/1289/oj), ma również zastosowanie do bulw 
Solanum tuberosum L., innych niż przeznaczone do sadzenia, pochodzących z Egiptu, aby zapobiec wprowadzeniu na 
terytorium Unii Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. emend. Safni et al.”.
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